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Gerbiamas kliente,

Gerbiamas kliente,
Dékojame, kad jsigijote musy produkta.

Siame leidinyje paaigkinsime pagrindinius ODONTOLOGINES
KEDES (HORIZONTALAUS TIPO) naudojimo principus. Prie$
naudodamiesi ODONTOLOGINE KEDE (HORIZONTALAUS TIPO),
atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas ir jsitikinkite, kad
produktg naudojate teisingai.

Produkto naudojimas nesilaikant instrukcijos rekomendacijy gali
tapti nelaimingo atsitikimo priezastimi.

Siame dokumente aprasoma pilna sistemos versija. Todél jisy jgytos
versijos jranga gali neturéti kai kuriy apraSomy instrukcijoje
komponenty.

Si specifikacija gali biti kei¢iama be iSankstinio jspé&jimo.
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1 Bendroji informacija

1-1  Produkto naudojimas pagal paskirtj

Sis produktas yra aktyviosios terapijos prietaisas, skirtas naudoti
diagnozéms nustatyti, gydymui ir proceduroms taikyti odontologijos
srityje.

Si produktg turi naudoti ir prizidréti kvalifikuoti odontologai arba

informuoti pacientg apie tai, kaip elgtis kai veikia prietaisas.
Pacientams neleidZziama valdyti arba liesti prietaiso, iSskyrus
atvejus, kai jie yra to praSomi.

1-2  Atitikimas reglamentams ir direktyvoms

Sis produktas atitinka MDR (ES) 2017/745 ir RoHS direktyvos
2011/65/ES reikalavimus.

1-3 Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu deklaruojame, kad nurodytas produktas atitinka
esminius MDR (ES) 2017/745 ir RoHS direktyvos reikalavimus:
2011/65 / ES remiantis | priedo 8 kategorija.

Produktas: ODONTOLOGINE KEDE ( | KLASES)
Modelis: CLESTA Il KEDE / CELEB KEDE
CLESTA elll KEDE
PROGRES

| KLASE* nustatyta pagal MDR VIII priedo 13 taisykle.
Produktas buvo suprojektuotas ir pagamintas laikantis
Europos standarty, iSvardyty atitikties deklaracijoje.
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1-4  Kaip utilizuoti prietaisg

Utilizuodami §j gaminj ir pakeistas dalis, bdtinai imkités visy
atsargumo priemoniy siekdami iSvengti infekcijos plitimo, atkreipkite
démesj j fizinius pavojus, pvz., astrius daiktus, tinkamai elkités su
jais pagal galiojanCius jstatymus ir kitus teisés aktus (jskaitant
vietinius potvarkius).

ES teritorijoje Siam gaminiui taikoma ES direktyva 2012/19/ES
(Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky [EE] atlieky
direktyva]). Remiantis Sia direktyva, privaloma taikyti aplinkg
tausojantj perdirbimg (Salinimg).

1-5 Patarimai naudotojui

PraneSimas naudotojui ir (arba) pacientui, kad apie visus rimtus su
prietaisu susijusius jvykius turéty bati praneSama gamintojui ir
valstybés narés, kurioje yra jteiges naudotojas ir (arba) pacientas,
kompetentingai institucijai.
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1-6 Simboliai
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1-7 Techninis apraSymas

Dokumente pateikiamas Siy veiksmy aprasymas:

Veiksmas Dokumentas

Kaip sumontuoti produktg Montavimo instrukcijos

Elektros laidai / drenazas Montavimo instrukcijos




2 Saugos samprata

Atsargumo priemonés
prieS naudojimg

2 -1 Rizikos lygio paaiskinimas

Atidziai perskaitykite reikalavimus saugai ir naudojimo atsargumo
priemonéms ir tinkamai naudokite gaminj.

Siomis atsargumo priemonémis siekiama uztikrinti saugy gaminio
naudojimg ir iSvengti Zalos naudotojams ar kitiems Zmonéms.
Atsizvelgiant j galimos Zalos mastus ir dydj bei

skubumo laipsnj, incidentas, kurj gali sukelti netinkamas gaminio
naudojimas, yra klasifikuojamas kaip viena i§ Siy kategorijy:
KONTRAINDIKACIJA, ATSARGIAI ir DEMESIO

Visos Sios kategorijos yra svarbios saugai. Visada vykdykite
pateiktas instrukcijas.

Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz jokius jvykius dél saugos
ir eksploatavimo atsargumo priemoniy nesilaikymo, net jei
naudotojams ar kitiems asmenims yra padaryta Zala.

Tokiu atveju naudotojai ar kiti asmenys, kurie naudoja gamin;j
nesilaikydami saugos ir naudojimo atsargumo priemoniy, yra
atsakingi uz padarytg Zala.

Grafiniai simboliai iSsamiai paaiskinti zemiau.

Perskaitykite tekstg po to, kai jsiminsite Siuos paaiskinimus.
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Klasifikacija pagal galimos
Zalos mastus ir dydj KONTRAINDIKACIJA

Jei naudosite gaminj neatsizvelgdami j 8ig nuoroda,
sukelsite pavojingg situacija, kuri gali baigtis mirtimi ar rimtu
suzalojimu.

A\ |SPEJIMAS

Jei netinkamai naudosite gaminj neatsizvelgdami | Sig
nuorodg, sukelsite pavojingg situacijg, kuri gali baigtis
mirtimi ar rimtu suzalojimu.

A\ DEMESIO

Jei netinkamai naudosite gaminj neatsizvelgdami j Sig
nuoroda, sukelsite potencialiai pavojingg situacija, kuri gali
baigtis lengvu suzalojimu arba sukelti turto sugadinimo
rizikg.

Sie grafiniai simboliai yra naudojami paai$kinti jisy atsakomybe uz
saugy gaminio naudojima:

Grafiniai simboliai nurodantys draudziamus veiksmus

® Draudziami veiksmai
® Draudziama iSardyti, taisyti ar modifikuoti

Grafiniai simboliai nurodantys privalomus reikalavimus

0 Privalomuyjy veiksmy bendrosios instrukcijos
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Produkto montavimas ar
perkélimas

O

Produkto naudojimas ir
techniné prieZzilra

O

2 -2 Saugos reikalavimai

KONTRAINDIKACIJA

Reikalavimai montavimui

Nemontuokite produkto Salia elektromagnetiniy Saltiniy, tokiy kaip
rySiy priemonés ar liftai.

Produkto veikimas gali sutrikti del elektromagnetiniy bangy keliamy
trukdziy.

Nenaudokite jrangos sprogioje aplinkoje (pvz., esant degioms
dujoms).

Netinkamai naudodami produktg tokioje aplinkoje, galite susizeisti
ar sukelti gaisra.

Naudokite produktg atsargiai, jei yra elektromagnetinés bangos.
Salia $io produkto nenaudokite elektromagnetines bangas
generuojancios jrangos, tokios kaip mobilieji telefonai.

Tai gali trikdyti jrangos veikima.

Kai naudojama AD chirurginé jranga, bdatinai iSjunkite
pagrindinj jungiklj (arba pagrindinj jrenginio jungiklj).

Kai naudojama AD chirurginé jranga, batinai iSjunkite pagrindinj
jungiklj (arba pagrindinj jrenginio jungiklj), nes dél auksto daznio
chirurginés jrangos skleidziamo triukSmo Sio produkto veikimas gali
bati trikdomas.

Niekada neardykite, neremontuokite ir nemodifikuokite produkto.
Asmenys, iSskyrus jisy jgaliotg ,Belmont” atstova, neturéty ardyti

ar taisyti jrenginio.

Sio reikalavimo nesilaikymas gali sukelti avarijg, gedima,

elektros smigj ar gaisrg. Niekada nemodifikuokite produkto,

nes jis yra ypac¢ pavojingas.
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Produkto montavimas
ar perkélimas

W

Produkto naudojimas
ir techniné prieziura

\

A\ |SPEJIMAS

Reikalavimai montavimui
Kreipkités | vietinj jgaliotg ,Belmont” atstovg tam, kad jis
sumontuoty jrengin;.

Statykite gaminj ant tvirty ir lygiy grindy. Sumontuodami
produktg ant nelygiy grindy, galite sukelti jo kritimg.

Bdtinai tinkamai jZeminkite jrenginj. (Kreipkités specialisty
pagalbos jZeminimo metu).
Gedimas arba elektros nutekejimas gali sukelti elektros smugj.

Siekdami iSvengti elektros smugio, jrangg junkite tik prie
maitinimo tinklo su apsauginiu jzeminimu.

Si jranga turi biti prijungta prie tinkamo maitinimo $altinio.

Laikykite judancias gaminio dalis atokiau nuo pacienty ir
naudotojy ranky, pirsty ir kno.

Rankos, pirStai ar kitos kiino dalys gali patekti j gaminj ir
taip bati suzaloti.

Pacientas neturi guléti ant pilvo, bdti atsiklaupes
(pritipes) arba sédéti ant kédés laikydamas vaikg ant

ranky.
Kédé gali netikétai pajudéti ir sukelti suzeidimus.

Pacientas neturi sédéti ant kedés krasto.

Kédé gali nukristi arba pajudéti sukeldama
suzalojimus arba sugadindama prijungtus
prietaisus.

Pacientas turi sédeéti tik specialiai tam skirtoje vietoje.
Gaminys neturi bati perkrautas.

Pacientas neturi sédéti ant galvos, ranky ar nugaros atlosy.
Taip jis gali susizeisti dél kritimo arba sugadinti prijungtus
prietaisus.

Neplaukite produkto vandeniu.
Tai gali sukelti gedima ar elektros smig;.
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A\ |SPEJIMAS

.. Pries procedirg pacientas turi nusiimti akinius ir
Produkto naudojimas papuosalus (grandinéles ar apyrankes).

ir technine priezidra Nesilaikant $ios instrukcijos, procedaros atlikimas gali
bati apsunkintas ar net baigtis trauma.

Informacija, kurig reikia atsiminti, kai pacientas sédi
ant kédés Kaip parodyta paveikslélyje Kkairéje,
paprasSykite paciento atsisésti ant kédés ir jsitikinkite,
kad jis tai padare tinkamai.

Prie$ judindami kéde jsitikinkite, kad pacientas sédi taip,
kaip nurodéte.

' Pacientas turéty Pacientas turéty

. sukabinti rankas. Pastatyti pédas
lygiagreciai viena
kitos.

Mazas vaikas turéty tvirtai sédéti, kol yra keliamas nugaros
atloSas.

Atkreipkite démesj j pacientus ir vaikus.

Kai naudojate §j produktg, stebékite pacients.

Pacientai (ypaC vaikai) gali netyCia paliesti valdymo
jungiklj ar sistema, ir tokiais veiksmais sukelti nelaimingg
atsitikimg ar pavojingg situacijag.

Laikykite vaikus atokiau nuo Sio gaminio, iSskyrus
atvejus, kai jiems yra atliekamos proceduros.
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A\ |SPEJIMAS

Produkto naudojimas Atsargumo priemonés sédantis ir keliantis nuo kédés.

ir techniné prieziura Pacientui sédantis ar keliantis nuo kédés, kédé visada turi
bati jlipimo / iSlipimo padétyje, t.y., Zemiausioje padétyje, kai

0 nugaros atloSas yra visiSkai pakeltas.

PrieS perkeldami pacientg iS vezimélio ant kédés ir atvirksciai
jsitikinkite, kad aplinkui néra jokiy klia¢iy (pvz., atlenkty kojy
atramy).

Kojy arba nejgaliyjy vezimélio ratuky uzkliuvimas (pvz., uz
kojy atramy) gali suzeisti pacientg ar sugadinti prijungtus
prietaisus.

Perkeldami pacientg iS vezimélio ant kédés ir atvirkCiai
stebékite jj, kad pastarasis neiskristy.

Jei dél elektros tiekimo sutrikimo arba avarijos atveju
pacientui reikia atsikelti kai kédé yra kitoje, nei skirtoje
JSlipimui® padétyje, stebékite, kad pacientas nenukristy.

Atsargumo priemonés keliant / nuleidziant nugaros atlo$g
Prie$ nuleisdami nugaros atlo$g jsitikinkite, kad paciento
ranka ar rankos nebus uzspausta (-os) tarp nugaros atloSo ir
sédynés.

PrieS keldami nugaros atlosg jsitikinkite, kad paciento ranka
ar rankos nebus uzspausta (-os) tarp nugaros atlosSo ir
porankio.

Atsargumo priemonés naudojant kéde automatinio valdymo
metu PrieS naudodamiesi kéde ir jos naudojimo metu,
atidziai stebékite jos veikimo (sédynés pakélimo / nuleidimo
kryptis ir nugaros atloSo nuleidimo / pakélimo kryptis) ir
jsitikinkite, kad kédé nesilieCia su kino dalimis, rankomis,
kojomis ar kitais daiktais.

PrieS naudodamiesi kéde, jsitikinkite, kad pacientas sédi
teisingai, ir stebékite jj, kai naudojate kéde.

Atsargumo priemoneés naudojant galvos atlo$g (rinkinis
rezimas)

Prie§ naudodamiesi galvos atloSu jsitikinkite, kad jusy
rankos, pirStai ar plaukai néra jstrige valdymo svirtyje ir
nebus uzspausti tarp galvos ir nugaros atlosy.

Atkreipkite ypatingg démesj | pacientg, kuriam implantuotas
Sirdies stimuliatorius ar defibriliatorius.

Jei atsiranda kokiy nors anomalijy, nedelsdami iSjunkite
pagrindinj jungiklj (arba pagrindinj jrenginio jungiklj) ir
nutraukite produkto naudojima.

Produktas gali paveikti Sirdies stimuliatoriaus ar
defibriliatoriaus veikimg ir sukelti jy gedima.
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A\ |SPEJIMAS

Produkto naudojimas Draudimas naudoti $ig jrangg greta ar sumontavus ant kitos
ir techniné priezidra elektroninés jrangos
Reikéty vengti naudoti Sig jrangg greta kitos elektroninés jrangos,
0 ar statyti jg ant vir8aus, nes taip ji gali netinkamai veikti. Jei toks
naudojimas yra budtinas, patikrinkite Sig jrangg ir kitg jranga, ir

jsitinkite, kad jos veikia tinkamai.

Draudimas $alia Sios jrangos naudoti neSiojamaja radijo rySio jrangg
NeSiojama radijo rySio jranga (jskaitant periferinius jrenginius,
tokius kaip antenos kabeliai ir iSorinés antenos) turéty bdti
naudojama ne arciau kaip 30 cm (12 coliy) iki bet kurios CLESTA Il
KEDES (EURUS TIPO) / CELEB KEDES (EURUS TIPO) /
CLESTA ||l KEDES / CELEB KEDES /

CLESTA elll KEDES / PROGRES, dalies, jskaitant ir atitinkamai
gamintojo pazymetus kabelius. PrieSingu atveju gali pablogéti Sios
jrangos veikimas.

Nedelsdami nuvalykite ant grindy iSsiliejusi vandenj. Dél
sumazejusio grindy stiprumo gaminys gali nukristi, dél to gali bati
suzeisti Zmonés arba sugadinti prijungti prietaisai.

Kruopsciai valykite jranga.
Nepakankamas valymas gali sukelti bakterijy plitimg, keldamas
pavojy sveikatai.

Nepamirskite vykdyti technine priezilrg laiku.
Naudodami jrenginj be techninés prieziliros, galite sugadinti prie
jrenginio prijungtus prietaisus.

Nenaudokite produkto atsiradus gedimuy.

Jei jrenginys sugedo, nedelsdami nutraukite jo naudojimg ir iSjunkite
pagrindinj jungiklj (arba pagrindinj jrenginio jungiklj). Kreipkités j
vietinj jgaliotg ,Belmont® atstovg tam, kad jis atlikty jrenginio
remonta.
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Valymo metu iSjunkite pagrindinj jungiklj (arba pagrindinj jrenginio
jungiklj).

Sio reikalavimo nesilaikymas gali sukelti elektros smigj ar
uzsiliepsnojimg. Produktas taip pat gali netikétai pajudéti ir sukelti
suzeidimus.

Veiksmai dingus maitinimui

Siekdami iSvengti netikéto jrenginio jsijungimo pasalinus maitinimo
gedimg, iSjunkite pagrindinj jungiklj (arba pagrindinj jrenginio
jungiklj).

Batinai iSjunkite pertraukiklj, kai jrenginys ilgg laikg
nenaudojamas.

Kai jrenginys ilgg laikg nenaudojamas, pavyzdziui, nedarbo
dienomis ar kai néra konsultacijy, batinai iSjunkite pertraukiklj.

Jei pertraukiklis neiSjungtas, gaisrg gali sukelti elektros
nutekejimas dél susidéveéjusios izoliacijos.
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A\ DEMESIO

Produkto naudojimas Keéde draudziama naudotis pacientams, kuriy svoris virija nustatytg

. .. v ba
ir techniné prieZidra i
P Siuo atveju pacientas gali nukristi arba sugadinti kéde. [Nuoroda]

® Svorio riba
Saugokite kéde nuo smugiy.

Tai gali sugadinti dangtj arba patj jrengin;.

Prie§ naudojimg jsitikinkite, kad kiekviena kédés dalis veikia
tinkamai.

Visada patikrinkite, ar jrenginyje néra nieko nepageidaujami,
pavyzdziui atsilaisvinusiy komponenty, poslinkiy, pasvirimy,
vibracijos, pa$aliniy garsy, nenormalios temperatiros ar blogy
kvapy.

Jei manote, kad kazkas negerai, nedelsdami nutraukite jrenginio
naudojimg ir iSjunkite pagrindinj jungiklj. Kreipkités | vietinj jgaliotg
.Belmont” atstova.

Zidrékite naudojimo instrukcija.
Prie$ naudodami batinai atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg
ir teisingai naudokite jrengin;.

Batinai naudokite jungiklius rankiniu badu.

Jsitikinkite, kad jungiklius naudojate rankiniu budu, iSskyrus kojy
atramg, kuri yra valdoma koja bei svirties formos jungikliu.
Valdydami jungikliu ne ranka galite juos sugadinti.

Atsargiai naudokite jungiklius, kad iSvengtuméte klaidy.
Operatorius turéty atidziai stebéti aplinkinius ir duoti nurodymus
siekdamas iSvengti klaidy.

Atsargumo priemonés pasukant porankius
Jsitikinkite, kad aplink porankj néra jokiy kliaciy ir kad jis neprispaus
pirsty.

Nenaudokite kédés, kai porankis apsuktas. Prie§ naudodami kéde
grazinkite porankj j pirmine padét;.
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Nedelsdami nuvalykite visus vaisto tirpalus arba vandenj, patekusi
ant kédés.

Vaisto tirpaly ar vandens prilipimas prie kedés gali sukelti

gedimg ar elektros nutekéjimg. Jei pripilama vaisto tirpaly

ar vandens, nedelsdami iSjunkite pagrindinj jungiklj ir

nuvalykite ji sausa, minksta Sluoste.

Darbo dienos pabaigoje arba ilgesnés pertraukos metu iSjunkite
pagrindinj jungiklj (arba pagrindinj jrenginio jungiklj).
Gedimas dél sglycio su kéde gali sugadinti jg ar susizZeisti jus.

2-2-1 Svarbi naudojimui informacija, kurig reikia jsiminti

Simbolio reikSmé

—p Vieta j kurig reikia atkreipti démesj
(vietos, j kurias reikia atkreipti démesj, jskaitant
judancias, besisukandias ir nuimamas dalis)

Vieta | kurig reikia atkreipti démesj - avarinio iSjungimo
mechanizmas

Vietos j kurig reikia atkreipti démesj reikSmé

(@ Saugokite kiino dalis nuo jstrigimo porankyje (kai
pasukate jj).
Nenaudokite kédés, kai porankis apsuktas.

(@ Saugokite kiino dalis nuo jstrigimo porankyje (kai
nuleidziate kéde). Nuleisdami kéde nekiskite kino
daliy ar daikty j porankio laikiklj.

@ Saugokite kino dalis nuo jstrigimo nugaros atlo$o
judanciose dalyse.
Saugokite rankas ar kojas nuo uzspaudimo tarp
nugaros atloSo ir sédyneés.

@ Saugokite kano dalis nuo jstrigimo sédynés galingje
dalyje.
Nedékite ranky ar kojy ant galinés sédynés dalies.
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® Saugokite kino dalis nuo strigimo galinés jungties dangtyje.
Nedékite ranky ar kojy ar pasaliniy daikty
j tarpg tarp jungties dangcio ir pagrindo plokstés.

® Saugokite kiano dalis nuo jstrigimo galvos atlodo judanciose

dalyse. UZtikrinkite, kad pirstai ir plaukai nepatekty j galvos atloSo
judancias dalis.

@ Venkite kontakto su nugaros atlodu. Prie$ naudodami nugaros
atlo$g jsitikinkite, kad ant jo néra jokiy daikty.

A\ |SPEJIMAS

Nedékite ranky ar kojy ar pasaliniy daikty ant judanciy daliy. Galite
susizeisti.
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2-3 EMS informacija

Sis produktas atitinka EMS standarto EN60601-1-2: 2015 reikalavimus.

1. Atsargumo priemonés, susijusios su EMS ir lydimyjy
dokumenty laikymusi
Naudojant elektrine medicinos jrangg batina imtis ypatingy
atsargumo priemoniy, susijusiy su EMS, ja reikia sumontuoti ir
pradéti eksploatuoti pagal Siame leidinyje pateiktg EMS
informacija.

2. RF rysio priemoniy poveikis
NesSiojamieji ir mobilieji RF rySio jrenginiai gali paveikti
medicinine elektrine jranga.

3. Netinkama aplinka
Ligoninés, iSskyrus mazai aktyvig auksto daznio chirurgijos
jrangg ir radijo dazniy skydais apsaugotas patalpas, kur
sumontuotos magnetinio rezonanso tomografijos ME
SISTEMOS, kai EM TRUKDZIU lygis yra aukstas.

4. Elektromagnetinés emisijos deklaracija

Rekomendacijos ir gamintojo elektromagnetinés emisijos deklaracija
$i jranga yra skirta naudoti zemiau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Sios jrangos naudotojas turéty uztikrinti, kad ji bGty naudojama butent tokioje
aplinkoje.

Emisijos Atitiktis Elektromagnetiné aplinka - nurodymai

bandymas

o Si jranga savo vidinéms funkcijoms naudoja
RF emisija 1 grupé tik radijo dazniy energijg. Todél jo radijo
CISPR 11 daznio emisija yra labai maza ir mazai
tikétina, kad ji trikdys Salia esancig
elektronine jranga.
RF emisija . . ) o
CISPR 11 B klase Sis produktas yra tinkamas naudoti visose
— jstaigose, jskaitant buitines jmones ir
Harmoninis : tiesiogiai prijungtas prie vieSojo Zemos
ismetimas IEC A klase . gial prjungias prie VIeSojo ~zemos
61000-3-2 jtampos maitinimo tinklo, i$ kurio maitinami
— buitiniai pastatai.

Jtampos svyravimai /
Mirkséjimas IEC ™
61000-3-3 Atitinka

A ISPEJ I MAS Reikéty vengti naudoti Sig jrangg greta kitos elektroninés jrangos, ar

statyti jg ant virSaus, nes taip ji gali netinkamai veikti.
Jei toks naudojimas yra batinas, patikrinkite Sig jrangg ir kitg jranga, ir
jsitinkite, kad jos veikia tinkamai.
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5. Elektromagnetinio atsparumo deklaracija 1

Rekomendacijos ir gamintojo elektromagnetinio atsparumo deklaracija

Si jranga yra skirta naudoti Zemiau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Sios
jrangos naudotojas turety uztikrinti, kad ji bty naudojama batent tokioje

pereinamajam
vyksmui arba

iSvesties linijoms

iSvesties linijoms

aplinkoje.
IEC 60601 o ) Elektromagnetiné aplinka
Atsparumo Bandymo | Atitkimolygis | __ nyrodymai
bandymas lygis
Elektrostating +8 kV +8 kV Grindys turety bati
i8krova (ESD) kontaktas kontaktas medmgs: betonines arba
IEC 61000-4-2 +15kV oras | +15kV oras | keraminés.
Jei grindys yra padengtos
sintetinémis medziagomis,
santykiné oro drégmé turéty
bati bent 30%.
Atsparumo ’—f|2 I‘:tV ok i|2 I‘:tV ok Elektros tiekimo tinklo kokybé
elektriniam ﬁn‘io::ss 1eximo ﬁnio;?ss 1eImo - Hturety atitikti jprastos -
sparciajam +1KV jvesties / | +1kV jvesties/  |komercinés ar ligoninés

aplinkos kokybe.

jtampos kry&iams,
trumpiesiems
trakiams ir
pokyciams
bandymai

IEC 61000-4-11

0°,45°,90°,135°,
180°, 225°, 270°
ir 315°

0% UT
;1 ciklas ir

70% UT
; 25/30 cikly

esant 0°, viena
fazé

0%UT
; 250/300 cikly

0°,45°,90°,135°,
180°, 225°, 270°
ir 315°

0% UT
;1 ciklas ir

70% UT

; 25/30 cikly
esant 0°, viena
fazé

0%UT

; 250/300 cikly

impulsy vorai

bandymas IEC

61000-4-4

. +1kV +1kV L . .

ISkrova IEC diferencinis diferencinis Elektros tiekimo tinklo kokybe

61000-4-5 rezimas rezimas turéty atitikti jprastos
+2kV +2kV komercinés ar ligoninés
bendrasis bendrasis aplinkos kokybe.
rezimas rezimas

Atsparumo 0% UT 0% UT Elektros tiekimo tinklo kokybé
;0,5 - ciklo ;0,5 - ciklo

turéty atitikti jprastos
komercinés ar ligoninés
aplinkos kokybe. Jei Sio
produkto naudotojui reikia testi
darbag, kai nutroksta maitinimas,
rekomenduojama, kad
jrenginys bty maitinamas i$
nepertraukiamo maitinimo
Saltinio arba akumuliatoriaus.

Maitinimo daznis
(50/60 Hz)
Magnetinis
laukas pagal IEC
61000-4-8

30A/m

30A/m

Maitinimo daznio magnetiniai
laukai turéty atitikti jprastos

laukus, badingus komercinés ar
ligoninés aplinkos laukams.

UT yra kintamosios sroveés tinklo jtampa prie$ pradedant bandyma.
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6. Elektromagnetinio atsparumo deklaracija 2

Rekomendacijos ir gamintojo elektromagnetinio atsparumo deklaracija
Si jranga yra skirta naudoti Zemiau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Sios jrangos naudotojas turéty uztikrinti, kad ji bGty naudojama batent tokioje
aplinkoje.
Atsparumo IEC 60601 Adtitikimo lygis Elektromagn§t|ne aplinka
bandymas Bandymo — nurodymai
lygis
Atlikta RF IEC 3V 3V Ispéjimas:
61000-4-6 0,15MHz 0,15MHz-80MHz| Nesiojama radijo rySio jranga
80MHz (jskaitant periferinius jrenginius,
tokius kaip antenos kabeliai ir
6V s S
iSorinés antenos) turéty bati
6V 0'15MHZ'80MHZ naudojama ne arciau kaip 30 cm
0,15MHz- ISMir (12 coliy) iki bet kurios
BOMHZ nekomercinés CLESTA Il KEDES (EURUS
ISM ir _ radijo juostos TIPO) / CELEB KEDES (EURUS
nekomercinés TIPO) / CLESTA Il KEDES /
radijo juostos CELEB KEDES / CLESTA elll
KEDES / PROGRES,
Spinduliuotj 3V/m 3V/im g:{:ﬁi;ﬁi?ltzr:ﬂlr:to'o
pagal RF IEC 80MHz-2,7GHz | 80MHz-2,7GHz paZymetus Eabeliusj.
61000-4-3 80% AM (1 kHz)| 80% AM (1 kHz) | Priesingu atveju gali pablogeti
Sios jrangos veikimas.
Salia elektromagnetinio | Zr. lentele Zr. lentele
lauko, kurj sukelia radijo ; H
dazniy (RF) belaidziai kitame . kitame .
rysio jrenginiai pUSIapYJe pUSIapYJe
IEC61000-4-3

7. Pagrindinés charakteristikos

Nenaudojama kédé (kai jos nevaldote specialiu jungikliu) neturi
judéti ar kitaip veikti, iSskyrus galimg garsinj signalg ir indikatoriaus
jjlungima / i8jungima.

Dél pagrindiniy funkcijy sutrikimo kédé gali netikétai jsijungti ir
suzeisti pacientg, operatoriy, kitus Zmones ar apgadinti esancius
Salia daiktus.

Nesiojama radijo rySio jranga (jskaitant periferinius jrenginius, tokius
kaip antenos kabeliai ir iSorinés antenos) turéty bati naudojama ne
aréiau kaip 30 cm (12 coliy) iki bet kurios CLESTA Il KEDES
(EURUS TIPO) / CELEB KEDES (EURUS TIPO) / CLESTA I
KEDES / CELEB

KEDES / CLESTA elll KEDES / PROGRES, dalies, jskaitant ir
atitinkamai gamintojo paZymeétus kabelius. PrieSingu atveju gali
pablogéti Sios jrangos veikimas.

A\ |SPEJIMAS
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Salia elektromagnetinio lauko, kurj sukelia radijo dazniy (RF)
belaidziai rySio jrenginiai

Bandymo Moduliacija | |EC 60601 IEC 60601
daznis Bandymo Atitikimo lygis
(MH2) lygis

385 Impulso 27VIm 27VIm
moduliacija
18Hz
Daznio
450 moduliacija 28V/m 28V/m
+5kHz poslinkis
1kHz sinusinés
bangos
710
745 Impulso 9V/m 9V/m
780 moduliacija
217Hz
810
870 Impulso 28V/m 28V/m
930 moduliacija
18Hz
1720
1845 Impulso 28V/m 28V/m
1970 moduliacija
217Hz
2450 Impulso 28V/m 28V/m
moduliacija
217Hz
5240
5500 Impulso 9V/m 9V/m
5785 moduliacija
217Hz

Pastaba a) Nesiklis yra moduliuotas kvadratine banga
taikant 50% darbo cikla.




2 Saugos samprata

2-4  Suderinami su produktu prietaisai

Sj produktg naudokite kartu su apskritimu pazymétu prietaisu.

Prijungiami prietaisai
TIPA CLESTA CELE CLESTA

CLESTA Il KEDE
(EURUS TIPO) o

CELEB KEDE
(EURUS TIPO)

CLESTA Il KEDE O

CELEB KEDE @)

CLESTA elll ®)

PROGRES




3 Atsargumo priemonés naudojimo metu

3-1 Rekomendacijos naudojimui

Nedelsdami nuvalykite visus vaisto tirpalus arba vanden;,
patekusius ant kédés.

PrieSingu atveju jie gali pabloginti veikimg ar pakeisti spalva.

Saugokite jrangg nuo Silumos.
PrieSingu atveju ji gali pabloginti veikimg ar pakeisti spalva.

Dervos spalvos pasikeitimas

Sio produkto iSoriniuose komponentuose naudojamos dervos.
Naudojamos kruopsciai parinktos medziagos; taCiau spalvos
pasikeitimas gali atsirasti dél tokiy priezasCiy, kaip natdralus
iSblukimas ar vaisto tirpaly prilipimas.

Kad produktas bty naudojamas kuo ilgiau, nedelsdami nuvalykite
visus prilipusius vaisto tirpalus ir venkite saulés spinduliy.

Guminiy dangy valymas

Valymui nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra tirpiklio
ar abrazyviniy medziagy, skiedikliy ar aliejaus pagrindo alkoholio
(butanolio ir izopropilo alkoholio), nes tai gali sukelti jtrakimus.

Kédé skirta tik Zmogui.
Pasaliniai daiktai gali deformuoti, suplésyti oda, sukelti jos irima.

Sj gaminj naudokite tik danty gydymui. Sis produktas yra paciento
kédé, naudojama danty gydymui.
Tik odontologams leidZiama naudoti §j gaminj.

Kédés svorio riba

Kede gali létai kilti, jei Zmogaus svoris siekia maksimaliai leisting
ribg.

[Nuoroda] Svorio riba

Valymas prie$ ir po naudojimo
Badtinai valykite kéde prie$ ir po naudojimo. Prie§ valydami kede
atjunkite maitinimo Saltin;.
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3-2 Atsargumo priemonés sintetinés odos
naudojimo metu

Dazyty pavirSiy atsparumas

Norédami iSvalyti ir dezinfekuoti sintetines odas, nuvalykite pavirsiy
minkstu audiniu arba popieriniu ranksluosciu, sudrékintu ,Darr*
gaminamu FD360 skiediniu, tada nuvalykite sausu skuduréliu.
Drabuziy ar dirzy dazai gali nudazyti sintetine odg. Jei audinys
nusidaze, kiek jmanoma grei€iau Svelniai nuvalykite minkstu
skudureliu, jmirkytu neutraliu plovikliu, praskiestu vandeniu iki
mazdaug vienos deSimtosios dalies, kad neprasiskverbty j audin;.
Po to nuvalykite vandeniu, tada kruop&€iai nusausinkite.

Venkite i8blukimo ar dazy susiliejimo.

Kontaktas su kitomis guminémis medziagomis, dengtais gaminiais,
tirpikliais ir lipniomis juostomis gali sumazinti pavirSiaus blizgesj,
sukelti jtrakimus, deformacijas ar dilima.

Laikra&¢iy ar spaudiniy dazai gali nudazyti audinj.

Drabuziy ar dzinsinio audinio dazai taip pat gali nudazyti oda.
Benzeno, nagy lako valiklio, alkoholio ar aliejaus naudojimas gali
pakeisti spalva, iStirpdinti pavirSiy, pabloginti blizgesj, sukietinti ar

suminkstinti audinj ir sukelti jo dilima.

Naudodami baliklj arba balintg audinj galite pa3alinti blizgesj ar
sukelti iSblukima.

Silumos $altinio. pavyzdziui, Sildytuvo, naudojimas $alia produkto
gali sukelti deformacijas ar sukelti iSblukima.

Apsaugokite produktg nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Dél
tiesioginiy saulés spinduliy pavirSius gali pasikeisti, susitraukti arba
iSblukti.

Ant sintetinio gaminio gali likti Zymiy ar rauksliy, kuriy negalima
pasalinti, jei ilgg laikg laikysite sunkius daiktus ant gaminio.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-1 CLESTA Il KEDE (EURUS TIPO) /
CELEB KEDE (EURUS TIPO)

4-1-1  Specifikacija

Modelis

Apsauga nuo elektros
smugio

Klasifikacija pagal apsaugos
nuo elektros smagio laipsnj

Nominali jtampa
Galios daznis
Galios jvadas

Saugiklis

Darbo rezimai

Svoris

Kédés pradinis aukstis /
smugis

Kédés kélimo / nuleidimo
mechanizmas

Porankis
Nugaros atloSas
Sédyné

Porankis

Minkstos dalys

Valdiklis

Naudojimo aplinka

Pervezimo / saugojimo
aplinka
Svorio riba

Pritaikymas auksto
deguonies lygio aplinkai

AC-ERC2-CD*

(* zymi viena ar kelias eilutes ar
skaicius.)

| klasés jranga

B tipas Pritaikytos dalys (minkStos kedés
dalys / porankiai)

AC230 V 50/60 Hz
2,0/2,0A

Keédés valdymo blokas

1,25A / 250V

(Atjungimo galia: 1500A / 250VAC)
Veikimo greitis: Atjungimo

Dydis: 5,2x 20 mm

Nepastovus veikimas (variklis)
Maksimalus veikimo laikas, 3
minutés VEIKIMAS 1:15

145 kg

435 mm/365 mm

Elektrohidraulinis

Rankinis

Elektrohidraulinis

Su atloSu sujungtas lenkimo mechanizmas
Kairysis fiksuotas /

desinysis nuimtas Kairysis
fiksuotas / deSinysis

apsuktas Pasukimo

kampas 90°/135°

Sintetiné oda

Svirties formos jungiklis
Temperatdra 0°C iki 40°C

Dreégnis 10% iki 95%

Atmosferos slégis 700 iki 1060 hPa
Temperatara -20°C iki 70°C
Drégnis 10% iki 95%

Atmosferos slégis 700 iki 1060 hPa
200 kg

Produktas néra skirtas naudoti
auksto deguonies lygio aplinkoje

Maitinimo galios vertés ieSkokite duomeny lenteléje.
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4-1-2 ISmatavimai

Matmeny brézinys (pateikiamos standartinés vertés)

2010

50

=
]
s o
i
N
\
A
\
A}
‘l
300

1055-1615

180 395 1380

Vienetai: mm
ISmatavimy tolerancijos: £10%



4 Specifikacijos ir veikimas

4-1-3 Kiekvienos dalies pavadinimas

4-1-3-1 Kede

Galvos atloSas
/ Nugaros
atloSas

/ Porankis
/

Galinés
jungties
dangtis

' Pagrindas

Sujungimo mazgas
Svirties formos jungikliai (blokas)

(Yra du skirtingi svirties formos

jungikliai: Kédei [rankinis] ir kédei

[automatinis]

Svirties formos jungikliy vieta ir paskirtis gali skirtis priklausomai
nuo pasirinktos konfiglracijos

4-1-3-2 Galvos atloSas

Galvos atloSas (rankinis)

Valdymo svirtis
Galvos atlo$o .
nuleidimo mygtN '

4-1-3-3 Sujungimo mazgas

Saugiklio laikiklis

Pagrindinis kedeés jungiklis
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4-1-4 Veikimas

4-1-4-1 ParuoSimas naudojimui

Kédés jjungimas

==

Sujungimo mazgas ( bIokas

Jungties dangtis \ﬁ‘ ”

Pagrindinis kédés
jungiklis

Sujungimo mazgas (blokas)

-
Sp=—
H-.H.
o

A\ DEMESIO

Junkite §j jungiklj tik ranka
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4-1-4-2  Po naudojimo

Kéde atjunkite nuo maitinimo Saltinio

o

Pagrindinis kédés
jungiklis
-.'—..—1

L=

Sujungimo mazgas (blokas)

o
A\ DEMESIO

Junkite pagrindinj jungikli tik ranka.
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Jungiklis rankiniam valdymui

4-1-4-3 Keédés pakélimas / nuleidimas ir atloSo
pakelimas / atlenkimas (rankinis valdymas)

?0\/:2'538 Veikimas
jungiklis
|spaudimo kryptis ' Zyméjimas
PN o LN
@ <O e
® N7 e
At o-
<)
K7
O
™
\7

*Kédé veikia kai svirties formos jungiklis yra nuspaustas |
apacia arba jungiklis jspaustas.

A\ |SPEJIMAS

Pries keldami / nuleisdami kéde jsitikinkite, kad kedé
nesilie€ia su kiino dalimis, rankomis, kojomis ar kitais
daiktais.

Prie$§ atlenkdami nugaros atlosg jsitikinkite, kad paciento ranka ar
rankos nebus uzspausta (-0s) tarp nugaros atloSo ir sédynés.

Prie$ keldami nugaros atlo$g jsitikinkite, kad paciento ranka ar
rankos néra padéta (-os) tarp nugaros atloo ir porankio.

[Nuoroda] Atsargumo priemoneés kai pacientas sédi ant kédés



4 Specifikacijos ir veikimas

Jungiklis automatiniam valdymui

4-1-4-4  Kédés perkélimas j iS anksto nustatytg
padétj (automatinis valdymas)

Svirties formos

Jung|k||s Veikimas
Jspaudimo kryptis Zyméjimas
Padétis proceddry atlikimui 1
..
® -

'@

Padétis proceddry atlikimui 2

‘\
'
em ¢'
0 &
¢ -

LP Jlipimo / iSlipimo padétis
1 X 2

‘9

«ofj)

Padétis burnos skalavimui

(L
1 2

i}

Nelaikykite nuspaude jungiklio automatiniam valdymui ilgiau 5
sekundziy. Jei jis yra spaudziamas ilgiau, pasigirsta garso signalas,
ir esama kédés padétis yra iSsaugoma kaip i§ anksto nustatytoji.
[Nuoroda] Automatinio veikimo nustatymai

A\ |SPEJIMAS

PrieS keldami kéde jsitikinkite, kad né viena Zmogaus kuno dalis,
gallinés ar kliatys netrukdo kédei.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-1-4-5  Galvos atloso valdymas (rankinis)

Galvos atloSo reguliavimas

Galvos atloSu galite reguliuoti paciento galvos pasvirimo

kampa virSutiniy / apatiniy zandikauliy gydymui.

Taip pat galite rankiniu badu pakelti / sulenkti galvos atlosg pagal
paciento Ug;.

Galvos atloSo kampo reguliavimas

Valdymo svirtis \

Galvos atloSo
nuleidimo
mygtukas

Kai atloSas pakeltas nenaudokite jégos jam reguliuoti. Nespauskite
atloSo i$ virS8aus. Taip galite jj sugadinti.

A\ |SPEJIMAS

Jei jums reikia perkelti kéde, kai jos nugaros atloSas yra atlenktas, o
galvos atlo8as pakeltas, jsitikinkite, kad néra jokiy kliaciy aplinkui.
PrieSingu atveju galimos traumos ar gedimai.

Naudodamiesi galvos atloSu, buakite atsargis ir stebékite, kad
operatoriaus rankos ar pirdtai nebus prispausti valdymo svirties
arba jstrige tarp galvos ir nugaros atlosy.

Reguliuodami kampg, keldami / nuleisdami stebékite, kad
operatoriaus ranka yra ant galvos atlo$o ir prilaiko paciento galva.
PrieSingu atveju galimos traumos ar gedimai.




4 Specifikacijos ir veikimas

4-1-4-6  Porankio pasukimas

Jeigu atlenktas porankis trukdo atlikti procedirg ar apzitirg, galite jj
uzlenkti.
UZlenkiamas tik deSinysis kédés porankis.

A\ DEMESIO

Uzlenkdami porankj jsitikinkite, kad tam niekas netrukdo. Elkités
atsargiai ir neprispauskite rankos ar pirsty.

Nejudinkite kédés, kai jos porankis uzlenktas. Grgzinkite porankj j
jprastg padetj ir tik po to judinkite kéde.



4 Specifikacijos ir veikimas

Svirties formos jungiklis

4-1-4-7 AtSaukimo funkcija

Norédami sustabdyti kédés judejima, aktyvuotg automatinio reZzimo
jijungimo mygtuku (specialus mygtukas, automatinio grgzinimo
jungiklis, paskutinés padeties mygtukas, automatinio veikimo
svirties formos jungiklis), atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

Naudokite vieng i$ svirties formos jungikliy (pazymeéta ,,0%).

4-1-4-8 Keédes uzrakinimo funkcija

Aktyvavus uzrakinimo funkcijg kédé nebejuda. Uzrakinimo funkcijos
ir atrakinimo veiksmai yra Sie:

Salygos

Kédei judant rodyklémis pazymeétomis
kryptimis galine jungtj veikia jégos

Kaip atrakinti

PaSalinkite visas klittis, galinCias trukdyti avarinj
sustabdyma, patikrinkite ar tai saugu ir junkite kéde.

Uzrakinimo
funkcijos

Automatinis kédeés valdymas

Rankinis valdymas (nuleidimas, nugaros atloSo
atlenkimas)




4 Specifikacijos ir veikimas

4-1-4-9 Procedury atlikimo, jlipimo / i8lipimo padéties
reguliavimas

K7 RN
J 10}
Rankiniu jungikliu Spauskite 5 sekundes 1,2: 1S
pasirinkite procedary anksto nustatytoji kédés
atlikimo padétj padétis 0: automatinis
grazinimas

4-1-4-10 Padéties burnos skalavimui reguliavimas

{LP;
K7 T2
J 0
Rankiniu jungikliu pasirinkite Spauskite 5 sekundes

padétj burnos skalavimui PP: Paskutiné padétis



4 Specifikacijos ir veikimas

4-2 CLESTA Il KEDE / CELEB KEDE

4-2-1 Specifikacija

Modelis

Pradinis sédynés aukstis
Sédyneés kélimo zingsnis

Nugaros atloso judéjimas

Apsaugos nuo elektros smagio
kategorija

Pasvyrimo mechanizmas

Automatinis judéjimas

Valdymo jtampa

Nominali jtampa Galios
daznis Galios jvadas

Saugiklis

Svoris

Svorio riba

Kojos jungiklio klasé

Suderinamos dalys

Veikimo rezimas

AC-CL2-C230*

AC-CL2-230*

(* zymi vieng ar kelias eilutes ar
skaicius.)

410mm

380mm

0° ~ 80° vir§ horizonto

| klasés jranga

Nugaros atloSo sinchronizuotas
pasvirimas (5° ~ 11° vir§ horizonto)

2-Nustatyta, 1-iSsaugota paskutiné
padétis ir 1-Autom. grgzinimas

DC.12Vv

AC230V
50/60 Hz
2,0/20A

5A/250V(nominali srové: 50A esant
250VAC) Greitai iSsilydantis saugiklis
Saugiklio dydis 5,0 x 20mm

115Kg

150kg

IPX1 (taikomi standartai, IEC60529)

B tipo naudojamos dalys: Kedés
sédyneé

Nepastovus veikimas
Didziausias veikimo laikas: 3
min, Veikimas 1:5

Maitinimo galios vertés ieSkokite duomeny lenteléje.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-2-2

ISmatavimai

[Standartinis
pagrindas]

1105

1813

[KompaktiSkas
pagrindas]

1105

410

578

1175

60

1813

Vienetai: mm
ISmatavimy tolerancijos: +10%

630
600

510
225




4 Specifikacijos ir veikimas

4-2-3 Kiekvienos dalies pavadinimas

[Standartinis
pagrindas]

Galvos atloSas

Nugaros atloSas

Porankis
(kairysis)

Sédyneé

Valdiklis (kojinis)

Siurblio
dangtis Pagrindinio jungiklio plokste

[KompaktiSkas pagrindas]

Galvos atloSas

Nugaros atloSas

Porankis (kairysis)

Sédyne

Valdiklis (kojinis)

Siurblio dangis Pagrindinio jungiklio

plokste



4 Specifikacijos ir veikimas
4-2-4  Veikimas

4-2-4-1 ParuoSimas naudojimui
Kédés jjungimas

?
NUNGTA .
Pagrindinis ---__ s
ISJUNGTA
=
|
oS
>y . J
4

A\ DEMESIO

Junkite pagrindinj jungikli tik ranka.

4-2-4-2  Po naudojimo
Kéde atjunkite nuo maitinimo Saltinio

i
JJUNGTA i
Pagrindinis ~--__
ISJUNGTA

=
L

] q

a4

A\ DEMESIO

Junkite §j jungikli tik ranka




4 Specifikacijos ir veikimas

Kojinis jungiklis
Numatytoji-1 (apvalus) Numatytoji-2

Auto

S ISsaugota
grazinimas 9

paskutiné
padétis

4-2-4-3 Keédés pakélimas / nuleidimas ir atloSo
pakelimas / atlenkimas (rankinis valdymas)

Jungiklis Veikimas

D)

—~

1
|

o

*Kédé veikia kai svirties formos jungiklis yra nuspaustas |
apacig arba jungiklis jspaustas.

A\ |SPEJIMAS

Prie$ keldami / nuleisdami kede jsitikinkite, kad kédé
nesilie€ia su kiino dalimis, rankomis, kojomis ar kitais
daiktais.

Prie$ atlenkdami nugaros atlo$g jsitikinkite, kad paciento ranka ar
rankos nebus uzspausta (-0s) tarp nugaros atloSo ir sédynés.

Prie$ keldami nugaros atlo3g jsitikinkite, kad paciento ranka ar
rankos néra padéta (-os) tarp nugaros atlo$o ir porankio.

[Nuoroda] Atsargumo priemones kai pacientas sédi ant kédés



4 Specifikacijos ir veikimas

Kojinis jungiklis
Numatyt (apvalus)
0ji-1 —

Numatytoji-2

Auto I$saugota
grazinimas paskutine
padétis

4-2-4-4

Kédeés perkeélimas j i$ anksto nustatytg

padétj (automatinis valdymas)

Jungiklis

Veikimas

Padeétis procediry atlikimui 1

Padétis proceddry atlikimui 2

Jlipimo / iSlipimo padétis

3
>§& _{?_\-___

Padétis burnos skalavimui

Ankstesné padétis

4
-:-_:h

-_ET-E:—

Nelaikykite nuspaude jungiklio automatiniam valdymui ilgiau 5
sekundziy. Jei jis yra spaudziamas ilgiau, pasigirsta garso signalas,
ir esama kédés padétis yra iSsaugoma kaip i§ anksto nustatytoji.
[Nuoroda] Automatinio veikimo nustatymai

A\ |SPEJIMAS

Prie$ keldami kéde jsitikinkite, kad né viena Zmogaus kino dalis,
galinés ar klititys netrukdo kédei.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-2-4-5 Galvos atlosas

Galvos atloSo reguliavimas

Galvos atloSu galite reguliuoti paciento galvos pasvirimo

kampa virSutiniy / apatiniy zandikauliy gydymui.

Taip pat galite rankiniu badu pakelti / sulenkti galvos atlosg pagal
paciento ug;.

Galvos atloSo kampo reguliavimas

Galvos atloso svirtis 2 ‘I

Galvos atlo$o reguliavimas j virSy / j apacig

;
4-2-4-6  Dvigubas Sarnyrinis galvos atloSas

(pasirenkama opcija)
Galvos atloSo kampo reguliavimas

Galvos atloso
atleidimo svirtis ~ °

Kai atloSas pakeltas nenaudokite jégos jam reguliuoti. Nespauskite
atloSo iS virSaus. Taip galite jj sugadinti.

A\ |SPEJIMAS

Jei jums reikia perkelti kéde, kai jos nugaros atloSas yra atlenktas, o

galvos atloSas pakeltas, jsitikinkite, kad néra jokiy klitciy aplinkui.
PrieSingu atveju galimos traumos ar gedimai.

Naudodamiesi galvos atloSu, bukite atsargus ir stebékite, kad
operatoriaus rankos ar pirstai nebus prispausti valdymo svirties
arba jstrige tarp galvos ir nugaros atlosy.

Reguliuodami kampg, keldami / nuleisdami stebékite, kad
operatoriaus ranka yra ant galvos atlo3o ir prilaiko paciento galva.
PrieSingu atveju galimos traumos ar gedimai.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-2-4-7  Porankio pasukimas

Jeigu atlenktas porankis trukdo atlikti procedirg ar apzitirg, galite jj
uzlenkti.
UZlenkiamas tik deSinysis kédés porankis.

A\ DEMESIO

Uzlenkdami porankj jsitikinkite, kad tam niekas netrukdo. Elkités
atsargiai ir neprispauskite rankos ar pirsty.

Nejudinkite kédés, kai jos porankis uzlenktas. Grgzinkite porankj j
jprastg padétj ir tik po to judinkite kéde.

4-2-4-8 AtSaukimo funkcija

Norédami sustabdyti kédés judéjimg, aktyvuotg automatinio rezimo
jjungimo mygtuku (specialus mygtukas, automatinio grgzinimo
jungiklis, paskutinés padéties mygtukas, automatinio veikimo
svirties formos jungiklis), atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

Naudokite vieng i$ svirties formos jungikliy (pazymetg , o).

4-2-4-9  Saugos jtaisas

Aktyvavus uzrakinimo funkcijg kédé nebejuda. Uzrakinimo funkcijos
ir atrakinimo veiksmai yra Sie:

Salygos

Kédei judant rodyklémis pazymétomis
kryptimis galine jungtj veikia jégos

Kaip atrakinti

Pasalinkite visas klidtis, galin€ias trukdyti avarinj
sustabdyma, patikrinkite ar tai saugu ir junkite kéde.

UZrakinimo funkcijos

Automatinis kédés valdymas
Rankinis valdymas (nuleidimas, nugaros atlo$o
atlenkimas)




4 Specifikacijos ir veikimas

4-2-4-10  Automatinés padéties reguliavimas
(1)Numatytosios padéties reguliavimas

Koijinis jungiklis (apvalus)
Numatytoji-1 Numatytoji-2

o I$saugota Rankiniu jungikliu Spauskite 5 sekundes 1,2: I$
Automatinis paskutiné pasirinkite procediry anksto nustatytoji kedes
graeinimas padstis atlikimo padétj padétis 0: automatinis

grazinimas

(2)Padéties burnos skalavimui
reguliavimas

Rankiniu jungikliu pasirinkite Spauskite 5 sekundes
padétj burnos skalavimui PP: Paskutiné padeétis



4-3 CLESTA elll KEDE

4-3-1 Specifikacija

Modelis

Sédynés aikstis
Sédynés keélimo zingsnis
Nugaros atloSo judéjimas

Apsauga nuo elektros smigio

Pasvyrimo mechanizmas
Galvos atloSo kélimo zingsnis

Galvos atlo$o judéjimo kampas

Automatinis judéjimas

Nominali jtampa
Galios daznis

Galios jvadas

Saugiklis

Svoris

Svorio riba

Veikimo rezimas

Grindinio valdiklio kategorija
Suderinamos dalys

Naudojimo aplinka

Pervezimo / saugojimo aplinka

4 Specifikacijos ir veikimas

AC-CL3-C230*
(* zymi vieng ar kelias eilutes ar
skaicius.)

400 ~ 780 mm (Elektriné hidrauliné sistema)
380 mm

0° ~ 73° (Elektriné hidrauliné sistema)

| klasés jranga

10° ~ 18° (Nugaros atloSo sinchronizuotas
pasvirimas)

170 mm (Rankinis valdymas)

58° (Rankinis valdymas)

Paskutiné padétis x 1, Automatinis
grazinimas x 1, Numatytoji padétis x 2

AC230V

50/60 Hz

22/22A

5A/250V (nominali srové: 50A esant

250VAC) Greitai i$silydantis saugiklis
Saugiklio dydis 5.0 x 20mm

140kg
150kg

Nepastovus veikimas
Didziausias veikimo laikas: 3 min Veikimo
ciklas 1: 5

IPX1 (taikomi standartai, IEC60529) B
tipo naudojamos dalys: Kedés sédyné
Temperatdra 0~ 40°C

Drégnis 10 ~ 95%

Oro slégis 700~ 1060 hPa
Temperatdra -20 ~ 70°C
Drégnis 10 ~ 95%
Oro slégis 700~ 1060 hPa

Maitinimo galios vertés ieSkokite duomeny lenteléje.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-3-2 ISmatavimai

50° 8°

* Visos reikSmés yra
standartinés. (Vienetai: mm)
ISmatavimy tolerancijos:

£10%
17°
73,
8
<«
[le]
3
10°
N
o
627
226
1767 ,
170|164 s
e I ]
LA S Wy — 1 e,
S S
o ¢
Rl o \
> e
<
574 813 500

4-3-3 Kiekvienos dalies pavadinimas

Kojinis jungiklis (apvalus)

Galvos atlosas

Nugaros
atloSas

_—~ Porankis
Sédyné

/\__

Siurblio dangtis

jungiklis



4 Specifikacijos ir veikimas

4-3-4 Veikimas
4-3-4-1 ParuoSimas naudojimui

s

IJUNGTA

Jungiklis

ISJUNGTA

Saugiklis

|
o=
B-.H.
o

A\ DEMESIO

Junkite pagrindinj jungikli tik ranka.

4-3-4-2  Po naudojimo
Kéde atjunkite nuo maitinimo Saltinio

IJUNGTA
Jungiklis

ISJUNGTA

A\ DEMESIO

Junkite §j jungikli tik ranka



4 Specifikacijos ir veikimas

Kojinis jungiklis
Numatytoji-1 (apvalus) Numatytoji-2

ISsaugota
paskutiné
padétis

Automatinis
grazinimas

4-3-4-3 Keédés pakélimas / nuleidimas ir atloSo
pakelimas / atlenkimas (rankinis valdymas)

Jungiklis Veikimas

“a 1
~

~_"

|
_——

=

’3
o

v 4
'—.-/;ﬂ-\

=

*Kédé veikia kai svirties formos jungiklis yra nuspaustas |
apacig arba jungiklis jspaustas.

A\ |SPEJIMAS

Prie$ keldami / nuleisdami kede jsitikinkite, kad kedé
nesilie€ia su kiino dalimis, rankomis, kojomis ar kitais
daiktais.

Prie$ atlenkdami nugaros atlo$g jsitikinkite, kad paciento ranka ar
rankos nebus uzspausta (-0s) tarp nugaros atloSo ir sédynés.

Prie$ keldami nugaros atlo3g jsitikinkite, kad paciento ranka ar
rankos néra padéta (-os) tarp nugaros atlo$o ir porankio.

[Nuoroda] Atsargumo priemones kai pacientas sédi ant kédés



4 Specifikacijos ir veikimas

Kojinis jungiklis

Numatytoji-1 (apvalus) Numatytoji-2

ISsaugota
paskutiné
padétis

Automatinis
grazinimas

4-3-4-4

Keédeés perkeélimas j i$ anksto nustatytg

padétj (automatinis valdymas)

Jungiklis

Veikimas

Padetis procediry atlikimui 1

—

Padétis procedury atlikimui 2
) )

Jlipimo / iSlipimo padé‘tis

Padétis burnos skalavimui

Nelaikykite nuspaude jungiklio automatiniam valdymui ilgiau 5
sekundziy. Jei jis yra spaudziamas ilgiau, pasigirsta garso signalas,
ir esama kédés padétis yra iSsaugoma kaip i§ anksto nustatytoji.
[Nuoroda] Automatinio veikimo nustatymai

A\ |SPEJIMAS

Prie$ keldami kéde jsitikinkite, kad né viena Zmogaus kino dalis,
galunés ar kliatys netrukdo kédei.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-3-4-5 (Galvos atloSas

Galvos atloSo reguliavimas

Galvos atloSu galite reguliuoti paciento galvos pasvirimo

kampa virSutiniy / apatiniy Zzandikauliy gydymui.

Taip pat galite rankiniu badu pakelti / sulenkti galvos atlosg pagal
paciento ug;.

Galvos atloSo kampo reguliavimas

Galvos atloSo svirtis \

Galvos atloso reguuéwm‘as j virSy / j apacig

4-3-4-6  Dvigubas Sarnyrinis galvos atloSas
(pasirenkama opcija)
Galvos atloSo kampo reguliavimas

Galvos atloso
atleidimo svirtis

Galvos atlogo reguliavimas j virSy / j apacCig

Kai atloSas pakeltas nenaudokite jégos jam reguliuoti. Nespauskite
atloSo i$ virSaus. Taip galite jj sugadinti.

A\ |SPEJIMAS

Jei jums reikia perkelti kéde, kai jos nugaros atloSas yra atlenktas, o
galvos atloSas pakeltas, jsitikinkite, kad néra jokiy klitciy aplinkui.
PrieSingu atveju galimos traumos ar gedimai.

Naudodamiesi galvos atloSu, buakite atsargus ir stebékite, kad
operatoriaus rankos ar pirstai nebus prispausti valdymo svirties
arba jstrige tarp galvos ir nugaros atlosy.

Reguliuodami kampg, keldami / nuleisdami stebékite, kad
operatoriaus ranka yra ant galvos atloSo ir prilaiko paciento galva.
PrieSingu atveju galimos traumos ar gedimai.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-3-4-7  Porankio pasukimas

Jeigu atlenktas porankis trukdo atlikti procedirg ar apzitirg, galite jj
uzlenkti.
UZlenkiamas tik deSinysis kédés porankis.

A\ DEMESIO
UZlenkdami porankj jsitikinkite, kad tam niekas netrukdo. Elkités

atsargiai ir neprispauskite rankos ar pirsty.

Nejudinkite kédés, kai jos porankis uzlenktas. Grazinkite porankj |
jprastg padétj ir tik po to judinkite kéde.

4-3-4-8 AtSaukimo funkcija

Norédami sustabdyti kédés judéjimg, aktyvuotg automatinio rezimo
jijungimo mygtuku (specialus mygtukas, automatinio grgzinimo
jungiklis, paskutinés padéties mygtukas, automatinio veikimo
svirties formos jungiklis), atlikite vieng i$ Siy veiksmu:

Naudokite vieng i$ svirties formos jungikliy (pazymeéta ,,0%).

4-3-4-9  Saugos jtaisas

Aktyvavus uzrakinimo funkcijg kédé nebejuda. UzZrakinimo funkcijos
ir atrakinimo veiksmai yra Sie:

Salygos

Kédei judant rodyklémis pazymétomis
kryptimis galine jungtj veikia jégos

Kaip atrakinti

Pasalinkite visas klidtis, galinCias trukdyti avarinj
sustabdyma, patikrinkite ar tai saugu ir junkite kéde.

UZrakinimo funkcijos

Automatinis kédés valdymas

Rankinis valdymas (nuleidimas, nugaros atloSo
atlenkimas)




4 Specifikacijos ir veikimas

4-3-4-10  Automatinés padéties reguliavimas
(1)Numatytosios padéties reguliavimas

Koijinis jungiklis (apvalus)
Numatytoji-1 Numatytoji-2

o I$saugota Rankiniu jungikliu Spauskite 5 sekundes 1,2:
Automatinis paskuting pasirinkite procediiry I$ anksto nustatytoji kédés
graeinimas padstis atlikimo padétj padétis 0: automatinis

grazinimas

(2)Padéties burnos skalavimui
reguliavimas

Rankiniu jungikliu pasirinkite Spauskite 5 sekundes
padétj burnos skalavimui PP: Paskutiné padeétis



4 Specifikacijos ir veikimas

4-4 PROGRES

4-4-1 Specifikacijos

Modelis

Pradinis sédynés aukstis
Seédynés kelimo zingsnis
Nugaros atloSo judéjimas

Apsaugos nuo elektros smugio
kategorija

Automatinis judéjimas

Valdymo jtampa
Nominali jtampa
Galios daznis
Galios jvadas

Saugiklis

Svoris

Svorio riba

Kojos jungiklio klasé
Suderinamos dalys

Veikimo rezimas

AC-PRO-230V*
(* Zzymi viena ar kelias eilutes ar skaicius.)

420mm
400mm
-2° ~ 70° vir$ horizonto

| klases jranga

2 Nustatytos, 1 iSsaugota paskutiné
padeétis ir 1 Autom. grazinimo

DC12Vv

AC230V
50/60 Hz

2.0/20A

5A/250V (Nominali srove: 50A esant
250VAC) Greitai iSsilydanti

160kg

150kg

IPX1 (taikomi standartai, IEC60529)

B tipo naudojamos dalys: Kédes sedyné

Nepastovus veikimas
DidZiausias veikimo laikas: 3min,
Veikimas 1:5

Maitinimo galios vertés ieSkokite duomeny lenteléje.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-4-2 Matmenys

- T A - Vienetai: mm
ISmatavimy tolerancijos: £10%

570
1467 305

215

480

1050

240

660 | 967 150 563

ikliu laikiklis Pagrindinis
Saugikliy laikiklis jungikis

Galvos atlosas

Pagrindas



4 Specifikacijos ir veikimas

4-4-4  Veikimas

4-4-4-1  ParuoSimas naudojimui
Kedés jjungimas

[ (IJUNGTA)

_ Pagrindinis
jungiklis___
(SJUNGTA) Yy

A\ DEMESIO

Junkite pagrindinj jungiklj tik ranka.

4-4-4-2  Po naudojimo
Kéde atjunkite nuo maitinimo Saltinio

[ ) (IJUNGTA)
1 Pagrindinis =
jungiklis__ [
(ISJUNGTA) TS sy
NO=

||
‘.~ B

O 4

A\ DEMESIO

Junkite pagrindinj jungiklj tik ranka.



4 Specifikacijos ir veikimas

Kojinis jungiklis (apvalus)

Nustatytoji-1 Nustatytoji-2

ISsaugota
paskutiné
padetis

Autom. grazinimas

4-4-4-3 Kedés pakélimas/nuleidimas ir atloSo
pakélimas / nuleidimas (rankinis valdymas)

Jungiklis Veikimas

O
O

w3
.
)
g
O
.
D
.
.
*

F e e

*Kedé veikia kai svirties formos jungiklis yra nuspaustas j apacia arba
jungiklis jspaustas.

A\ ISPEJIMAS

Prie$ keldami / nuleisdami kéde jsitikinkite, kad kedé
nesilieCia su kuno dalimis, rankomis, kojomis ar kitais daiktais.

Pries atlenkdami nugaros atlosg jsitikinkite, kad paciento ranka ar
rankos nebus uzspausta (-0s) tarp nugaros atloso ir seédynés.

PrieS keldami nugaros atlosa jsitikinkite, kad paciento ranka ar rankos
néra padeéta (-os) tarp nugaros atloso ir porankio.

[Nuoroda] Atsargumo priemones, kai pacientas sedi ant kedes



4 Specifikacijos ir veikimas

4-4-4-4  Kédés pakélimas j i$ anksto nustatytg padét]
(automatinis valdymas)

Kojinis jungiklis (apvalus)

Nustatytoji-1 Nustatytoji-2 Jungiklis Veikimas

‘Padétis procedury atlikimui 1”.

ISsaugota
Autom. grazinimas paskutiné
padétis

“Padétis procedury atlikimui 2”.

=

“llipimo/islipimo padétis”.

“Padetis burnos skalavimui”.

7

“Ankstesné pozicija”.

v 4

—Z=

Nelaikykite nuspaude jungiklio automatiniam valdymui ilgiau nei 5
sekundes. Jei jis yra spaudziamas ilgiau, pasigirsta garso signalas ir
esama kedes padetis yra issaugoma kaip is anksto nustatytoji.

[Nuoroda] Automatinio veikimo nustatymai

A\ |SPEJIMAS

PrieS keldami kéde jsitikinkite, kad né viena zmogaus ktno dalis,
galunés ar kliutys netrukdo keédei.
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4-4-4-5 Galvos atloSas

Galvos atloSo reguliavimas

Galvos atlosu galite reguliuoti paciento galvos pasvirimo kampa
virsutiniy/apatiniy zandikauliy gydymui.

Taip pat galite rankiniu budu pakelti/palenkti galvos atlo$a pagal
paciento ug;.

Galvos atloSo kampo reguliavimas

Galvos atlo$o svirtis

Kai atloSas pakeltas nenaudokite jegos jam reguliuoti.
Nespauskite atloso iS virSaus. Taip jj galite sugadinti.

A\ ISPEJIMAS

Jei jJums reikia pakelti kéde, kai jos nugaros atlosas yra atlenktas, o
galvos atloSas pakeltas, jsitikinkite, kad néra jokiy kliuciy aplinkui.
PrieSingu atveju galimos traumos ir gedimai.

Naudodamiesi galvos atloSum bukite atsargus ir stebékite, kad
operatoriaus rankos ir pirStai nebus prispausti valdymo svirties
arba jstrige tarp galvos ir nugaros atloSuy.

Reguliuodami kampa, keldami/nuleisdami stebékite, kad
operatoriaus ranka yra ant galvos atloso ir prilaiko paciento galva.
PrieSingu atveju galimos traumos ar gedimai.



4 Specifikacijos ir veikimas

4-4-4-6 Kédés pasukimas

Atlaisvinti

-

pasukimo
svirtj

4-4-4-7 AtSaukimo funkcija

Norédami sustabdyti kedés judéjimag, aktyvuotg automatinio rezimo
jjungimo mygtuku (specialus mygtukas, automatinio grazinimo
jungiklis, paskutinés padeéties mygtukas, automatinio veikimo svirties
formos jungiklis), atlikite vieng i$ Siy veiksmu.

Naudokite vieng i$ svirties formos jungikliy (pazymeéta O).

4-4-4-8 Saugos jtaisas

Aktyvavus uzrakinimo funkcijg kédé nebejuda.
Uzrakinimo funkcijos ir atrakinimo veiksmai yra Sie.

Salygos Kaip atrakinti

Keédei judant rodyklémis pazymétomis kryptimis Pasalinkite visas KlCtis, galincias trukdyti avarinj sustabdyma,
galine jungtj veikia jegos patikrinkite ar tai saugu ir junkite kéde.

Uzrakinimo funkcijos

Automatinis kédés valdymas
Rankinis valdymas (nuleidimas, nugaros atloSo atlenkimas)




4 Specifikacijos ir veikimas

4-4-4-9  Automatinés padeties reguliavimas
(1) Numatytosios padéties reguliavimas

Kojinis jungiklis (apvalus)

Numatytoji-1 Numatytoji-2

- I$saugota Rankiniu jungikliu pasirinkite Spauskite 5 sekundes.
Autom. grazinimas paskutiné procedury atlikimo padétj 1,2: i$ anksto nustatytos kédeés padétys.
padetis 0O:automatinis grgZinimas

(2) Padéties burnos skalavimui reguliavimas

Rankiniu jungikliu pasirinkite Spauskite 5 sekundes.
padétj burnos skalavimui. LP: Paskutiné padétis



5 Odontology atliekama techniné prieziura ir valymas

5-1 ISoré

5-1-1 PavirSiy valymas ir dezinfekavimas

Norédami iSvalyti ir dezinfekuoti iSorinius pavirSius, nuvalykite
pavirSiy minkstu audiniu arba popieriniu ranksluosciu, sudrékintu
,Durr* gaminamu FD366 skiediniu, tada nuvalykite sausu
skuduréliu.

Jei iSoré yra smarkiai uzterSta, sudrékinkite minksta Sluoste
vandeniu, kuriame yra mazdaug 10% neutralaus ploviklio, ir
nusluostykite. Tada nusSluostykite vandeniu sudrekinta Sluoste ir
visi8kai nusausinkite sausa Sluoste.

Draudziami naudoti produktai:

Lakieji chemikalai, tokie kaip dazy skiediklis, butanolis, izopropilo
alkoholis, nagy lako valiklis, benzinas ar Zibalas; ragstiniai,
Sarminiai arba chloriniai plovikliai; labai ésdinancios
dezinfekavimo priemonés (povidono-jodo, tokios kaip izodinas,
natrio hipochloritas ir kt.); Slifavimo poliravimo vaskas arba
Svitriné kempiné

Nenaudokite Sepetélio ar Sveitimo priemonés priezilrai. Taip galite
subraizyti pavirSius ir (arba) jtrinti neSvarumus.

Jei ant pavirSiaus liko vandens ar ploviklio, nedelsdami jj
nuvalykite. Drégmé ar plovikliai gali sukelti radis ir elektriniy daliy
gedima.

Nepurkskite ploviklio tiesiai ant pavirsiy.

Nuvalykite pavir8iy mink$tu skuduréliu arba popieriniu
ranksluosciu, sudrékintu plovikliu, ir nuvalykite sausu skuduréliu.
Skystis gali patekti j gaminj ir sukelti gedima.

Prie$ jungdami kéde jsitikinkite, kad visi pavirSiai yra sausi.



5 Odontology atliekama techniné prieziura ir valymas

5-2 Odiné dalis

Nuvalykite pavirSiy minkstu audiniu arba popieriniu ranksluosciu,
sudrékintu ,Durr“ gaminamu FD360 skiediniu, tada nuvalykite
sausu skudureliu.

Jei pavirSius yra smarkiai uzterStas, sudrékinkite minkstg Sluoste
vandeniu, kuriame yra mazdaug 10% neutralaus ploviklio, ir
nusluostykite. Tada nusluostykite vandeniu sudrékinta Sluoste ir
visiSkai nusausinkite sausa Sluoste.

[Nuoroda] Atsargumo priemoneés sintetinés odos naudojimo metu

Odinés dalies valymui nenaudokite organiniy tirpikliy,
skalbikliy, kuriuose yra abrazyviniy daleliy, arba baliklio.
Visa tai gali sugadinti pavirsiy ir pakeisti tekstirg ar pasalinti
blizges;.

Nepurkskite ploviklio tiesiai ant odiniy ar iSoriniy pavirsiy.
Nuvalykite pavir8iy minkstu skuduréliu arba popieriniu
ranksluosciu, sudrékintu plovikliu, ir nuvalykite sausu
skuduréliu.

Skystis gali patekti j gaminj pro jame esancius tarpus ir sukeli
gedima ar triktj.

Prie$ jungdami kéde jsitikinkite, kad visi pavirSiai yra sausi.



5-3 Prieziura ir patikrinimas
5-3-1 Kasdieninés prieziaros ir tikrinimo pastabos (naudotojui)

5 Odontology atliekama techniné priezitra ir valymas

ir tikrinamas. Norint uztikrinti saugy Sio produkto naudojima, jis turi bati tikrinamas nustatytais

intervalais, kaip apradyta toliau pateiktoje lenteléje:

Nr. Tikringma Ti.krinimo Tikrinimo procedara ir kriterijai Rezutl_t;t_ag neatliekant Pr'izé:';atéﬁﬁigﬁ:é kai
dalis intervalas RRITINTC patikrinimo kriterijus
Keédé gali netiketai pajudéti o .
Tikrint Pries Kai kédé veikia automatiniu proceduros atikimo metuir [ Jei kéd® nesustoja,

1 | atsaukimo | konsultavi | reimu, ji turi sustoti paspaudus | Sukelti trauma. Pacientas gali kreipkites | vietinj jgaliotg

funkcijg mo bet kurj svirties formos jungiklj. | Strigti tarp gydytojo dalies ir »Belmont” atstova.
valandas kédés bei susiZeisti.
Tepaly Pries | Isitikinkite, kad néra tepaly Pro.dukj(as neye|k|a. tlnkama|, . | Jei tepalai istekéjo,

2 konsultavi todel néra galimybés tinkamai e s
nutekéjimo mo nutekeéjimo. atlikti proceddr kreipkités j vietinj jgaliotg
nustatymas P a ,Belmont" atstova.

valandas
Po Patikrinkite, ar prie gaminio Bet koks likes skystis gali
3 I§9r<i'3§ konsultavi iéorés: neprilipo cheminiy tirpaly pake?st@ .gvam-inio spalvg ar I5valykite.
priezilra mo ar neSvaraus vandens. pakeisti iSorés savybes arba
valandy sukelti metaliniy daliy radijima.
Judancios . Naudodamiesi gaminiu, Produktas neveikia tinkamai, | Jeijudanios dalys
4 | gaminio Pries atikrinkite, ar né viena judanti | todél néra galimybes tinkamai | Skleidzia nejprastg
|p J S R
dalys konsultavil 4is neskleidzia nejprasto atlikti procediira. triuksma, kreipkites |
mo triukdmo. vietinj jgaliotg ,Belmont®
valandas atstova.

Prie$ atlikdami kasdiene priezidrg ir patikrinimus, visada skaitykite Sig
naudojimo instrukcijg.

Naudodami jrenginj be techninés priezitros, galite sugadinti prie
jrenginio prijungtus prietaisus arba susizeisti.

A\ |SPEJIMAS
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A\ |SPEJIMAS

5-3-2 Rekomendacijos periodiniams patikrinimams

Jrenginyje yra susidévinCiy arba gendanciy daliy (priklausomai nuo
naudojimo daznumo), todél yra itin svarbu kartg per metus tikrinti jrenginj
(atlikti daliy keitima).

Dalys, reikalingos periodiniam tikrinimui (jskaitant eksploatacines
medziagas), iSvardytos Zemiau esancioje lenteléje. Tadiau, atsizvelgiant |
jusy prietaiso specifikacijas, gali bati alternatyviy daliy, kurios skiriasi nuo
iSvardyty Zemiau esancioje lenteléje.

Technine priezilrg ir patikrinimus gali atlikti kvalifikuoti darbuotojai, tokie, kaip
jgalioti medicinos prietaisy remontininkai.

ISkilus klausimy dél periodiniy patikrinimy atlikimo kreipkités j vietinj

jgaliotg ,Belmont* atstova.

Dalys, reikalingos periodiniam tikrinimui:

. Iprastas . prastas

Dalis tarnavim Dalis tarnavim

o laikas o laikas
Judanti dalis 7metai | Jungiklis 5 metai
Judancios dalies laidai | 5 metai | Kompiuterio ploksté 5 metai

Patikékite periodinj patikrinimg vietiniam jgaliotam ,Belmont® atstovui.
Naudodami jrenginj be techninés prieZilros, galite sugadinti prie
jrenginio prijungtus prietaisus arba susizeisti.

5-4 Laikymo budas

Jei produktas nenaudojamas ilgg laikg po konsultacijy
valandy ar atostogy metu, jsitikinkite, kad yra laikomasi Siy
atsargumo priemoniy:

1 Kilinikoje bitinai iSjunkite jrangos pertraukiklius. (Taip pat
atjunkite visus maitinimo Saltinius).

2 Nuleiskite kéde j Zemiausig padétj ir maksimaliai atlenkite
nugaros atlosa.



6 Techninés prieziuros inzinieriy atliekama techniné prieziara

6-1  Garantinis aptarnavimas

Kreipimasis dél remonto atlikimo

PriesS besikreipdami dél remonto atlikimo perzitrekite ,Diagnostikos ir
trikCiy Salinimo® skyriy. Jei problema islieka, iSjunkite pagrindinj jungiklj
(arba pagrindinj jrenginio jungiklj) ir susisiekite su vietiniu jgaliotuoju
.Belmont” atstovu, kad paprasytumeéte atlikti remonta.

6-2 Naudojimo laikas

Sio produkto tarnavimo laikas yra 10 mety, su sglyga, kad techniné
priezitra ir patikrinimai bus atlikti tinkamai (pagal masy patvirtinimg
(mdsy duomenys)).

Taciau standartinis daliy, kurias reikia periodiskai tikrinti,
eksploatavimo laikas priklauso nuo Siy daliy paskirties.

6-3  Daliy saugojimo laikotarpis

Visas bitinas priezitrai dalis (pvz., eksploatacines medziagas)
laikome 10 mety nuo jsigijimo.

* Techninei prieZitrai naudojamos dalys yra dalys, naudojamos
remontui siekiant uztikrinti tinkama prietaiso veikima ir
deklaruojamy funkcijy atlikima.



7 Diagnostika ir trik€iy Salinimas

7-1 Diagnostika ir trik€iy Salinimas

Jei susiduriate su kuria nors i$ Zzemiau iSvardyty problemuy, pries
kreipdamiesi j remontg tarnybg atlikite nurodytus veiksmus. Jei
gaminys neveikia net po trik€iy Salinimo proceduros, nedelsdami
nutraukite jo naudojima, iSjunkite pagrindinj jungiklj (arba pagrindinj
jrenginio jungiklj) ir susisiekite su vietiniu jgaliotuoju ,Belmont*
atstovu.

Jvykis

Keédé nejuda

Patikrinkite Pasalinimo priemonés

Ar jjungéte pagrindinj jungiklj? Jjunkite pagrindinj jungiklj.

Ar jjungtas prietaiso pertraukiklis
odontologo kabineto skirstomajame
skydelyje?

Jjunkite prietaiso pertraukikl;.

At néra aktyvuota kédés uzrakinimo | Atjunkite Sig funkcijg.
funkcija?

Gal bat suveiké hidraulinio variklio apsaugos
nuo perkaitimo jtaisas. Palaukite apie 10
minuciy, pajudinkite kede.

Ar ilgai be pertraukos
naudojote kéde?




8 Priedai ir eksploatacinés medziagos

8-1 Priedai

IFU informacija
Montavimo instrukcijos

8-2 Eksploatacinés medziagos

Eksploatacinés medZiagos yra dalys, kurios paprastai susidévi,
kuriy iSore gali keistis eksploatavimo metu arba Kkurios
eksploatavimo metu gali bati sugadintos.

Atkreipkite démesj, kad mes netaikome garantijos
susidévinciy ir eksploataciniy medziagy remontui ar keitimui.

(* Susidévéjimo laipsnis ir keitimo laikas priklauso nuo
naudojimo aplinkos ir sglygy kliento patalpose.)

Eksploatacinés medziagos (toliau nurodytoms dalims
garantija netaikoma).

- O-Ziedas

- Pakuoté

ISorinéms dalims, jskaitant odos dalis, metalines dalis ir
gumines dalis, garantija néra taikoma dél jy galimy jbrézimy,
uzsiter§imo, nusidévéjimo ir spalvos pasikeitimo.
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